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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৫৯৮

২/ সালাত (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৬৭. ইমােমর মুাদীেদর চেয় উঁচু ােন দাঁড়ােনা

مانِ الْقَوم نم فَعرانًا ام قُومي اممباب الا

আরবী

نب ِدِيع ندٍ، عو خَالبا نرخْبا ،جيرج ناب نع ،اججدَّثَنَا حح ،يماهربا ندُ بمحدَّثَنَا اح

ثَابِتٍ الانْصارِيِ، حدَّثَن رجل، انَّه كانَ مع عمارِ بن ياسرٍ بِالْمدَائن فَاقيمتِ الصَةُ

هدَيي َلخَذَ عفَةُ فَاذَيح فَتَقَدَّم نْهم فَلسا النَّاسو ّلصانٍ يكد َلع قَامو ارمع فَتَقَدَّم

عمتَس لَمفَةُ اذَيح لَه قَال هتَص نم ارمغَ عا فَرفَةُ فَلَمذَيح لَهنْزا َّتح ارمع هعفَاتَّب

نم فَعرانٍ ام ف قُمي ََف مالْقَو لجالر مذَا ا‏"‏ ا قُوله عليه وسلم يال صل هال ولسر

مقَامهِم ‏"‏ ‏.‏ او نَحو ذَلكَ قَال عمار لذَلكَ اتَّبعتُكَ حين اخَذْت علَ يدَى ‏.‏

حسن بما قبله ؛ إلا ما خالفه

বাংলা

৫৯৮। ’আদী ইবনু সািবত আল-আনসারী (রাঃ) সূে বিণত। আমার কােছ এমন এক বি হাদীস বণনা

কেরেছন িযিন মাদােয়েন ’আার ইবনু ইয়াসীর (রাঃ)-এর সে িছেলন। িতিন বেলন, সালােতর

ইামাত(ইকামত/একামত) দয়া হেল ’আার (রাঃ) সামেন গেলন এবং ইমামিত করার জন একিট দাকােনর

উপর দাঁড়ােলন। তখন লােকরা তার থেক িনঁচু ােন িছল। যাইফা (রাঃ) সামেন এিগেয় িগেয় ’আােরর দু’

হাত চেপ ধরেল ’আার (রাঃ) তার অনুসরণ কেরন এবং যাইফা (রাঃ) তােক িনেচ নািমেয় আেনন। ’আার

সালাত শষ করেল যাইফা (রাঃ) বলেলন, তুিম িক রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেত

শানিন, কউ কান কওেমর ইমামিত করেল স যন তােদর চেয় উঁচু ােন না দাঁড়ায়? অথবা অনুপই

বেলেছন। ’আার (রাঃ) বলেলন, তাই তা আপিন আমার হাত ধরা মাই আিম পছেন সের আসলাম।[1]

হাসান পূেবরিটর কারেণ।
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English

‘Adi b. Thabit al-Ansari said; A man related to me that (once) he was in the
company of ‘Ammar b. yasir in al-Mada’in (a city near Ku’fah). The IQAMAH
was called for prayer:
‘Ammar came forward and stood on a shop (or a beach) and prayed while
the people stood on a lower place than he. Hudaifah came forward and took
him by the hands and Ammar followed him till Hudaifah brought him down.
When ‘Ammar finished his prayer. Hudaifah said to him: Did you not hear
the Messenger of Allah (May peace be upon him) say: When a man leads the
people in prayer, he must not stand in a position higher than theirs, or words
to that effect? ‘Ammar replied : that is why I followed you when you took me
by the hand.

ফুটেনাট

[1] এর সনেদ নাম উেখহীন জৈনক বি রেয়েছ।

-

হাদীস থেক িশাঃ

১। নাফল সালাত আদায়কারীর িপছেন ফারয সালাত আদায় করা জািয়য। কননা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর সােথ মু‘আেযর আদায়কৃত সালাতিট িছেলা ফরয আর ীয় সদােয়র সােথ মু‘আেযর আদায়কৃত

সালাত িছেলা নাফল।

২। কারণ বশতঃ একই িদেন এক ওয়াের দু’ বার আদায় করা জািয়য।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আদী ইবন সািবত (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=57916

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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